| AGI.—No soporto que me compadezca... Los otros estarin aqui
dentro de un instante... Un minuto atn y luego seri el criado despedido.
iY todo no debe concluir asi! (Acercandose de nuevo.) (No podré acaso, en
este Gltimo minuto, apretarte entre mis brazos, llevarte alla, entre las rosas,
en esa noche de estio, v besar tus labios tremulos, ardientes?... (Quiere
abrazarla.)
' ALEJANDRA .— (Espantada, €namorada.) jJuan!... jJuan! (Rumo-
b mores a la derecha. Cesa la misica. Pausa. Entra César. Alejandra va len”
tamente hacia ¢l.) ;Qué quiere?
d CESAR.—Su Alteza Real el principe heredero se dispone a repo-
sar... Acaba de recibir un telegrama... Manana temprano llega Su Al-
teza Real la princesa Marina. . .

ALEJANDRA.-—Marina!... jLlega aqui!

CESAR.—Si, Alteza... (Larga pausa.) Me permito, respetuosamen-
te. anunciar a Vuestra Alteza, que Su Alteza Real ¢l principe heredero
| pasari por esta sala para dirigirse a su dormitorio. . .

ALEJANDRA .—; El tio aun no ha vuelto! Y nosotros estamos aqui...

CESAR.—Si Vuestra Alteza se digna pasar por aqui, por la sala
amarilla, tiene el tiempo justo para...

ALEJANDRA .—(Con altivez). jQué proposicion es éstal... ;Ha
bebido usted, quiza, el vino que ha sobrado?...

CESAR.-—No, Alteza... Sélo he perdido el equilibrio espiritual.

ALEJANDRA .—(Con orgullo.) Yo no huyo de nadie... (César se
inchina v va hacia la izquierda, Entran dos lacavos con candelabros encendis
dos. Detrds de ellos, Alberto con el Coronel vy Lutzen. Los siguen Cesar ¥
Alfredo. Los dos lacayos con los candelabros van hacia la derecha, abren
la puerta y permanecen inmoviles. El Coronel y Lutzen junto al umbral )

ALBERTO.— (Desenvuelto, afable.) jQuerida Drina! jQué encuen-
tro afortunado! Asi podré darte las buenas noches. (Le tiende la mano.)
Hubiera debido partir mafiana. Pero ahora puedo anunciarte, con gran ale-
! gria, que dentro de breves horas mi querida madre llegard a reunirse con-
! migo. .. Quizi lo sepas ya...

- ALEJANDRA.—Lo sé, Alteza, y me complace sobremanera. ..
‘ ALBERTO.—Ella te quiere mucho. .. muchisimo. ..

P

ALEJANDRA.—Yo también la quiero.

ALBERTO.—Tu madre se ha acostado. .. pero ya esta mejor... Se
s ha fatigado en demasfa, hoy... (Jacinto entra por derecha, luego Sinforo-
g sa. Jacinto se adelanta lentamente. Sinforosa permanece en el umbral.)

ALEJANDRA.—Para mamé es un gran placer cumplimentar a sus
huéspedes.

ALBERTO.—Pero no hay que excederse... jMe mima en una for-
mal... Mis atn que mi madre... Afortunadamente su malestar no es
grave. .. Buenas noches, Drina. .. (Le besa la mano. Alejandra se inclina
brofundamente. Alberto, como si viera recién a Agi) jAh! ;Esta usted
aqui?, .. Buenas noches, Profesor... Lo que ha dicho usted es muy inte-
V) resante, . . Sobre todo la forma de decirlo. .. jInteresantisimal... Un poco

subversiva, pero original... Nunca me hubiese imaginado que fuera usted
un rebelde, . .
ALEJANDRA .—(Nerviosa, con sonrisa forzada.) Alberto, te en-

ganas,
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